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B mular %frespcmeable de eaum!aria integridad del doeumento. Quedando prohibida su corrmruahzauén altg{amén adulteracion, fa]srﬂcgqon Q cualqmer enmendadura que se efecme en su coniemdo
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Fecha de’inspeccion 04032022 =
Date of inspection:

Nombre del funcionarie autorizado

| CHACALIAZA MUNOZ ANGELICA LOURDES
Nanae of authorized officer: e

Lugar y fecha e expedicion oA SABADO 5 DE MARZO DEL 2022
Ptace and date of issue:

o : XN
Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI'SENASA, sus funcianarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.

No inancial lighility with respect to this certificate shallattach to SENASA or-fo any of its officers or representatives.

Este cerhﬁcadu ha sido adoptado por el Perti por Resolucion Legislativa N° 21175, concordante a la Gonvencion Internacional de Pmtecclon Fitosanitaria de !a FAO
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